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Stark oder mild, ganz nach lhrem N'importe quand et en quelques minutes,

Geschmack, kdnnen Sie zu Hause oder chez vous aussi bien qu'au bureau,

im Blro mit der -
- OLYMPIA-CREMINA

OLYMPIA-CREMINA vous permet de préparer un café

espresso délicieusement aromatique,

jederzeit in wenigen Minuten einen fort ou léger selon votre godt particulier,
hocharomatischen, crémeschaumigen un café en tous points conforme &
Espresso brauen, genau so wie erin celui gqui vous est servi au bar ou dans
der Bar zubereitet wird. un restaurant soigne.

Elegant, praktisch und handlich ist die Olympia-Cremina est une
Olympia-Cremina, und sie garantiert machine élegante et pratique, elle vous

Ihnen einen echten Espresso. garantit un espresso authentique!



Ganz einfach ist die Handhabung:

1 Wasserbehdlter (1) &ffnen und zu etwa
Yy mit frischem Leitungswasser flllen,
d. h. bis zum oberen Ende der Wasser-
standséule (2).

2 Nun Kabel an die dafir bestimmte
Buchse der Maschine slecken und
Stecker ans Stromnetz anschliessen.
Vorher aber kontrollieran, ob Deckeal (1)
und Dampfhahn (3) geschiossen sind.
Jatzt die baiden Hebelchen des Schal-
ters (4) betdtigen, worauif die Kontroll-
lampchen (rot und weiss) aufleuchten.

3 Sobald das Sicherheitsventil (5) Dampf
ausstosst, hat das Wasser die nitige
Temperatur erreicht. Jelxt das obere
Hebelchen des Schalters nach rechis
stellan, weil die reduzierte Heizung aus-
reicht, um das Wasser in der richtigen
Temperatur zu halten (sichtbar ist also
nur noch das untere Signallampchen).

4 Nun Filterhalter (6] erwdrmen, indem
man durch Betdtigung des Hebelarmes
(7) etwa eine kieine Tasse voll heizses
Wasser ausfliessen ldsst. Kolbenhebel
(7} kurz nach oben und wiedar nach
unlen ziehen,

5 Filterkopf (8) durch Drehen von links nach rechts am Filter-
kapfarm (2) herausnehmen, je nach Filtersieb (a oder b) 1 bzw.
2 Dosen Kaffee (nicht zu feina Mahlung) in den Filter geben und
Filterkopf (8) wieder einsetzen. — Jetzt den Hebel (7) nach
oben stossan, ainige Sekundan in diaser Stellung belassen und
nachher durch kréftigen Zug nach unten driicken. Dadurch wird
das Heisswasser durch das Kalleepulver im Filter gepresst,
und der Kaffee fliesst in die unter den Ausflusshahn gesteliten
Tazsen. — Der Filter wird immer von neuesm gefiGlit und die
Prozedur so oft wiederholt, bis kein Wasser mehr im Wasser-
behdlter (1) ist. .

Das zeigt sich an der Wasserstands&ule (2) und auch daran,
dass der Hebel (7) keinen Widerstand mehr findet. Wird jedoch
noch mehr Katlee gewilnscht, wird dar Wasserbahalter wieder
gefillt und die Manipulationen 1-5 wiedarholt.

Vorerst ist jedoch der ganze Dampl durch den Dampfhahn (3)
zum Entweichen zu bringen.

6 Zur Heissdampleninahme wiederum beide Hebelchen des
Schalters betatigen, wodurch also erneut beide Signallampchen
aufleuchten, und die zu siedende Flissigkeil in Tasse oder
kleinen Krug unter das Dampirohr (10) halten. Dampfhahn (3)
ganz &ffnen und in dieser Stellung belassen, bis die Flissigkeit
dan Siedepunkt arreicht hat.

T Vor Gebrauch Wasserbehditer (1) immer mit Frischwasser
splilen. Nach jedem Gebrauch Wasserbehalter (1) entleeren
und Dampf ablassen.-

Wichtig: Die Maschine darf nie angeschlossen werden, bevor
der Behdlter mit Wasser gefillt ist, weil sonst die Heizkdrper
in der Maschina Schaden leiden. Wenn Sie sich an diese ain-
fache Anieitung halten, erzielen Sie einen herrlichen, echten
Express-Kalfes!

Le fonctionnement esl de la plus grande simplicité:

1 Quvrir le réservoir a eau (1), le remplir
jusquaux trois quarts d'eau fraiche,
c'est-a-dire de maniére que l'indicateur
de niveau d'eau (2) soil rempli jusqu’au
bord supérieur.

2 Introduire le cable dans la douille ad
hoc de la machine, puis brancher la
fiche sur le courant. Auparavant, avoir
soin de s'assurer que le couvercle (1)
et le robinet de la vapeur (3) sont cor-
rectemeant fermés. Sur quoi actionner les
deux petits leviers du commutateur (4),
ce qui allume |es deux lampes de con-
tréle, I'une rouge, "autre blanche,

3 Dés que la soupape de sireté (5) laisse
échapper de la vapeur, 'eau a atteint la
température indispensable. Ramener a
droite le levier supérieur du commula-
teur, parce que le chauffage ainsi réduit
suffit au maintien de la température né-
cessaire, seule la petite lampe blanche
restant allumee.

4 Réchauffer le porte-filtre (6) en lais-
sant s'écouler une pelite tasse d'eau
chaude: pour cela, il suffit d"actionner le
bras de levier (7). Releverun instant la le-
vier de piston, et de nouveau |'abaisser.

§ Enlever la téte du filtre (8) fixée au bras (9) en la faisant
tourner de gauche a droite, verser dans le filtre 1 ou 2 portions
de café selon que 'on utilise le filtre a ou b {le calé ne doit pas
étre moulu trop fin), puis remettre en place la téle du filtra (8).
Relever le lavier (7}, le laisser pendant quelgues secondes
dans cette position, puis I'abaisser d'un mouvemeant vigouraux.
De cette maniére, I'sau esl chassée par pression &4 travers la
poudre, el le calé coule dans les tasses placées sous le
robinet. — Remplir de nouveau le filtre jusqu'a ce gu'll n'y ait
plus d'eau dans le réservoir (1). L'eau est épuisée lorsque le
levier (7) ne rencontre plus de résistance, un simple regard
jeté sur l'indicateur de niveau d'eau faizant par ailleurs cons-
tater que le réservoir est vide. Si I'on désire plus de café, il
suffit de remplir le réservbir et de procader de nouveau selon
ce qui est indigué sous chiffres 1 & 5. Auparavant, il faudra
cependant libérer toute la vapeur en ouvrant le robinet (3).

6 Pour obtenir de la vapeur, il faut actionner les deux petits
leviers du commutateur, ce gui allume les deux petites lampes;
il 'y a plus gu'a placer sous la tube ameanant la vapeur (10}
la tasse ou l& récipiant contenant un liquide que I'on désire
réchauffer. Quvrir tout grand le robinet & vapeur (3) et le laisser
dans cette position jusqu'a ce gue le liguide ait atteint le point
d"&bullition,

7 Awvant usage, il faut rincer le réservoir (1) avec de l'eau
fraiche. Aprés usage, avoir réguliérement soin de vider le
réservoir (1) et de libérer la vapeur.

Important! La machine ne doit jamais &tre branchée sur le
courant avant que le réservoir ait éwé rempli d'eau, sinon il y a
détérioration des corps de chauife montés dans l'appareill
Tenez-vous en & ces instructions, qui n'ont rien de compliqué,
et vous aurez la certitude d'obienir un café espresso authen-
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